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31.12.1982 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE L 378/47

A SASEA DIRECTIVA A CONSILIULUI
din 17 decembrie 1982

in temeijul articolului 54 alineatul (3) litera (g) din tratat, privind divizarea societdtilor comerciale pe
actiuni

(82/891/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 54 alineatul (3) litera (g),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Adundrii parlamentare (),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intrucat coordonarea previzutd la articolul 54 alineatul (3)
litera (g) si in programul general de eliminare a restrictiilor la
libertatea de stabilire (%) a inceput cu Directiva 68/151/CEE (°);

intrucat coordonarea a continuat, in ceea ce priveste constituirea
societdtilor comerciale pe actiuni, mentinerea si modificarea capi-
talului acestora, cu Directiva 77/91/CEE (), in ceea ce priveste
conturile anuale ale anumitor forme de societdti comerciale, cu
Directiva 78/660/CEE (7) si, in ceea ce priveste fuziunile societd-
tilor comerciale pe actiuni, cu Directiva 78/855/CEE (8);

intrucdt Directiva 78/855/CEE reglementeazd doar fuziunile
societdtilor comerciale pe actiuni si anumite operatiuni asimilate
fuziunilor; intrucat, cu toate acestea, propunerea Comisiei viza, de
asemenea, operatiunile de divizare; intruct Parlamentul European
si Comitetul Economic si Social s-au pronuntat in favoarea regle-
mentarii unor astfel de operatiuni;
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intrucat, datoritd similitudinilor care existd intre operatiunile de
fuziune si divizare, riscurile ca garantiile oferite in ceea ce priveste
fuziunile de Directiva 78/855/CEE si fie eludate pot fi evitate doar
dacd adoptd dispozitii pentru o protectie echivalentd in cazul
divizdrilor;

intrucat protejarea intereselor asociatilor si tertilor impune coor-
donarea legislatiilor statelor membre privind divizarile societati-
lor comerciale pe actiuni, daci statele membre permit astfel de
operatiuni;

intrucat, in contextul acestei coordondri, este deosebit de
important ca actionarii societitilor implicate intr-o divizare si fie
informati in mod corespunzitor si cit mai obiectiv posibil si ca
drepturile acestora si fie protejate in mod adecvat;

intrucét protectia drepturilor salariatilor in cazul transferului de
intreprinderi, unitati sau parti de unitdti este in prezent reglemen-
tatd prin Directiva 77[187/CEE (°);

intrucat creditorii, inclusiv detinatorii de obligatiuni, precum si
titularii altor drepturi asupra societatilor implicate intr-o divizare
trebuie protejati astfel incit divizarea sd nu le afecteze negativ
interesele;

intrucat publicitatea prevdzutd de Directiva 68/151/CEE trebuie
extinsd pentru a include divizrile, astfel incat tertii si fie informati
corespunzator;

intrucat garantiile oferite asociatilor si tertilor in legdturd cu
divizarile trebuie extinse pentru a include anumite practici juri-
dice care, in punctele esentiale, sunt similare cu divizarile, astfel
incat obligatia de a asigura aceastd protectie si nu poat fi eludat3;

intrucat pentru a asigura certitudinea juridici in raporturile dintre
societitile implicate intr-o divizare, intre acestea si terti si intre
asociati, trebuie limitate cazurile de nulitate prin aceea de a se pre-
vedea posibilitatea de a acoperi neregulile ori de céte ori este
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posibil si prin restrangerea termenului in care poate fi invocatd
nulitatea,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

(1) Daci statele membre permit societdtilor comerciale aflate sub
incidenta legislatiilor lor si mentionate la articolul 1 alineatul (1)
din Directiva 78/855/CEE si efectueze operatiunea de divizare
prin absorbtie conform definitiei de la articolul 2 din prezenta
directivd, ele supun operatiunile in cauzi dispozitiilor capitolu-
lui I din prezenta directiva.

(2) Daci statele membre permit societdtilor comerciale mentio-
nate la alineatul (1) sd efectueze operatiuni de divizare prin con-
stituirea unei noi societdti in intelesul articolului 21, ele supun
operatiunile in cauzd dispozitiilor capitolului II din prezenta
directiva.

(3) Daci statele membre permit societdtilor comerciale mentio-
nate la alineatul (1) s efectueze operatiuni prin care o divizare
prin absorbtie in intelesul articolului 2 alineatul (1) este combi-
natd cu o divizare prin constituirea uneia sau mai multor noi
societdti in intelesul articolului 21 alineatul (1), ele supun opera-
tiunea in cauzd dispozitiilor capitolului I si ale articolului 22.

(4) Se aplicd articolul 1 alineatele (2) si (3) din Directiva
78/855|CEE.

CAPITOLUL 1

Divizarea prin absorbtie

Articolul 2

(1) In intelesul prezentei directive, ,divizare prin absorbtie”
inseamnd operatiunea prin care, dupd dizolvarea fard intrare in
lichidare, o societate comerciald transferd mai multor societdti
comerciale toate activele si pasivele sale in schimbul alocirii citre
actionarii societatii divizate de actiuni la societdtile care primesc
contributii ca urmare a divizirii (denumite in continuare ,socie-
tdti beneficiare”) si, eventual, a unei plti in numerar care nu poate
depdsi 10 % din valoarea nominald a actiunilor alocate sau, in
absenta acesteia, din echivalentul lor contabil.

(2) Se aplicd articolul 3 alineatul (2) din Directiva 78/855/CEE.

(3) In cazul in care prezenta directiv face trimitere la Directiva

78/855|CEE, expresia ,societiti comerciale care fuzioneazd
inseamnd ,societdtile comerciale implicate intr-o divizare”, expre-

9

sia ,societate absorbitd” inseamnd ,societatea divizatd”, expresia

,societatea absorbantd” inseamnd ,fiecare dintre societitile bene-
ficiare”, iar expresia ,proiect de fuziune” inseamnd ,proiect de
divizare”.

Articolul 3

(1) Organismele administrative sau de conducere ale societatilor
comerciale implicate intr-o divizare intocmesc in scris un proiect
de divizare.

(2) Proiectul de divizare mentioneazd cel putin urmatoarele:

(a) forma juridicd, denumirea si sediul social al fiecarei societati
implicate in divizare;

(b) rata de schimb a actiunilor si, dacd este cazul, valoarea even-
tualelor plati in numerar;

(c) conditiile de alocare a actiunilor la societitile beneficiare;

(d) data de la care detinerea acestor actiuni di detinitorilor
dreptul de a participa la beneficii si orice conditii speciale care
afecteazd acest drept;

(e) data de la care tranzactiile societdtii divizate sunt considerate
din punct de vedere contabil ca apartindnd uneia sau alteia
dintre societdtile beneficiare;

(f) drepturile acordate de societatile beneficiare detinatorilor de
actiuni care conferd drepturi speciale si detindtorilor de titluri,
altele decat actiuni, sau masurile propuse in privinta acestora;

(g) orice avantaj special acordat expertilor mentionati la
articolul 8 alineatul (1) si membrilor organismelor
administrative, de conducere, de supraveghere si control ale
societdtilor implicate in divizare;

(h) descrierea si repartizarea cu precizie a activelor si pasivelor
care urmeazi a fi transferate fiecdreia dintre societdtile bene-
ficiare;

(i) repartizarea citre actionarii societdtii divizate de actiuni la
societdtile beneficiare si criteriul pe baza cdruia se face
repartizarea.

(3) (a) Dacd un element de activ nu este alocat in proiectul de
divizare si dacd interpretarea proiectului nu permite lua-
rea unei decizii privind repartizarea sa, elementul de activ
in cauzd sau contravaloarea acestuia se repartizeazd intre
toate societdtile beneficiare proportional cu cota din
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activul net alocat societatilor in cauzd in conformitate cu
proiectul de divizare.

(b) Dacd un element de pasiv nu este alocat in proiectul de
divizare si dacd interpretarea proiectului nu permite lua-
rea unei decizii privind repartizarea sa, fiecare dintre
societdtile beneficiare are o raspundere solidard pentru
elementul de pasiv in cauzd. Statele membre pot preve-
dea ca aceastd raspundere solidard si fie limitatd la activul
net alocat fiecdrei societdti.

Articolul 4

Proiectul de divizare trebuie publicat in forma previzutd de
legislatia fiecdrui stat membru in conformitate cu articolul 3 din
Directiva 68/151/CEE (') pentru fiecare dintre societdtile
implicate intr-o divizare, cu cel putin o lund inainte de data
adundrii generale care urmeazd sd se pronunte asupra proiectului.

Articolul 5

(1) Pentru o divizare este necesard cel putin aprobarea adundrii
generale a fiecdreia dintre societitile implicate in divizare. In ceea
ce priveste majoritatea necesard pentru astfel de decizii, domeniul
lor de acoperire si necesitatea unui vot separat, se aplicd articolul 7
din Directiva 78/855/CEE.

(2) Daci actiunile la societdtile beneficiare sunt alocate actiona-
rilor societdtii divizate altfel decat proportional cu drepturile pe
care le detin la societatea in cauzd, statele membre pot prevedea
cd actionarii minoritari ai societdtii divizate isi pot exercita dreptul
ca actiunile lor s fie achizitionate. In acest caz, ei au dreptul de a
primi contravaloarea actiunilor detinute. In cazul unui dezacord
privind contravaloarea actiunilor, trebuie s fie posibil ca aceasta
sa fie stabilitd de citre instanti.

Articolul 6

Legislatia unui stat membru poate sd nu impund aprobarea unei
divizdri de citre adunarea generald a unei societdti beneficiare,
dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

() JOL65,14.3.1968, p. 9.

(a) publicitatea prevazuti la articolul 4 trebuie si aibi loc, pen-
tru societatea beneficiard, cu cel putin o lund inainte de data
stabilitd pentru adunarea generald a societdtii divizate care
trebuie sd se pronunte asupra proiectului de divizare;

(b) cu cel putin o lund inainte de data mentionati la litera (a), toti
actionarii fiecdreia dintre societdtile beneficiare trebuie s aibd
dreptul de a consulta documentele previzute la articolul 9 ali-
neatul (1) la sediul societdtii comerciale in cauzd;

(¢) unul sau mai multi actionari ai oricdreia dintre societdtile
beneficiare care detin actiuni pentru un procent minim din
capitalul subscris trebuie sd aibd dreptul de a solicita
convocarea unei adundri generale a societdtii beneficiare in
cauzd pentru a se pronunta asupra aprobdrii divizdrii.
Procentul minim nu poate fi stabilit la mai mult de 5 %. Cu
toate acestea, statele membre pot prevedea excluderea actiu-
nilor fird drept de vot din acest calcul.

Articolul 7

(1) Organismele administrative sau de conducere ale fiecdreia
dintre societdtile implicate in divizare intocmesc un raport scris,
detaliat, explicand proiectul de divizare si precizind temeiul juri-
dic si economic al propunerii, in special al ratei de schimb a acti-
unilor si al criteriului de alocare a actiunilor.

(2) Raportul descrie, de asemenea, dificultitile speciale de eva-
luare survenite.

Raportul mentioneazd, de asemenea, intocmirea, pentru
societdtile beneficiare, a raportului prevazut la articolul 27 aline-
atul (2) din Directiva 77/91/CEE (?) privind alte aporturi decat cele
in numerar si registrul la care trebuie depus raportul.

(3) Organele administrative sau de conducere ale societatii
divizate au obligatia de a informa adunarea generald a societatii
divizate, precum si organele administrative sau de conducere ale
societdtilor beneficiare pentru ca acestea si poate informa
adundrile generale ale societdtilor respective asupra fiecdrei
modificdri substantiale a activelor si pasivelor intre data intocmirii
proiectului de divizare si data adundrii generale a societdtii divizate
care urmeazd sa se pronunte asupra proiectului de divizare.

@ JOL 26, 31.1.1977, p. 1.
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Articolul 8

(1) Pentru fiecare din societdtile implicate in divizare, unul sau
mai multi experti, actionand independent de acestea, desemnati
sau agreati de cdtre o autoritate administrativd sau judiciard, ana-
lizeazd proiectul de divizare si intocmesc un raport scris cdtre
actionari. Cu toate acestea, legislatia unui stat membru poate si
prevadd desemnarea unuia sau mai multor experti independenti
pentru toate societatile implicate in divizare, dacd desemnarea se
face de citre o autoritate judiciard sau administrativa la solicita-
rea comund a societdtilor respective. Expertii in cauza pot s fie,
in functie de legislatia fiecdrui stat membru, persoane fizice sau
juridice sau societati.

(2) Se aplica articolul 10 alineatele (2) si (3) din Directiva
78/855/CEE.

(3) Statele membre pot prevedea ca raportul privind verificarea
altor aporturi decat cele in naturd, prevazut la articolul 27 aline-
atul (2) din Directiva 77/91/CEE, si raportul asupra proiectului de
divizare, mentionat la alineatul (1) din prezentul articol, sd fie
intocmite de acelasi expert sau aceiasi experti.

Articolul 9

(1) Toti actionarii au dreptul de a consulta cel putin urmatoarele
documente la sediul social cu cel putin o lund inainte de data
adundrii generale care urmeazd sd decidd asupra propunerii de
divizare:

(a) proiectul de divizare;

(b) conturile anuale si rapoartele societdtilor implicate in divizare
pentru cele trei exercitii financiare anterioare;

(c) o declaratie contabild intocmitd nu mai devreme de prima zi
a celei de-a treia luni anterioare datei proiectului de divizare,
dacd cele mai recente conturi anuale au fost intocmite pentru
un exercitiu financiar incheiat cu mai mult de sase luni ina-
inte de aceastd datd;

(d) rapoartele organismelor administrative sau de conducere ale
societdtilor implicate in divizare, previzute la articolul 7 ali-
neatul (1);

(e) rapoartele prevazute la articolul 8.

(2) Declaratia contabild previzutd la alineatul (1) litera (c) se
intocmeste in conformitate cu metodele si structura utilizate pen-
tru ultimul bilant anual.

Cu toate acestea, legislatia unui stat membru poate si prevadd ca:
(a) nu este necesar sd se efectueze un nou inventar fizic;

(b) evaludrile inregistrate in ultimul bilant sunt modificate doar
pentru a reflecta intririle din registrele contabile; cu toate
acestea, se tine cont de urmdtoarele:

— amortizdri i provizioane interimare;

— modificdri semnificative ale valorii reale neinregistrate in
registre.

(3) Fiecare actionar are dreptul de a obtine, la cerere si gratuit,
copil integrale, sau, dacd doreste, partiale ale documentelor pre-
vazute la alineatul (1).

Atrticolul 10

Statele membre pot permite ca articolele 7 si 8 alineatele (1) si (2)
si articolul 9 alineatul (1) literele (c), (d) si (e) sd nu se aplice, dacd
toti actionarii si detindtorii de alte titluri care conferd drept de vot
la societdtile implicate in divizare sunt de acord in aceastd privintd.

Articolul 11

Protectia salariatilor fiecdreia dintre societitile implicate in
divizare este reglementatd in conformitate cu Directiva
77/187|CEE (V).

Articolul 12

(1) Legislatiile statelor membre trebuie sd prevada un sistem adec-
vat de protectie a intereselor creditorilor societdtilor implicate in
divizare ale cdror creante sunt anterioare datei publicdrii proiec-
tului de divizare si nu sunt scadente la data publicarii.

(2) In acest scop, legislatiile statelor membre previd cel putin
dreptul creditorilor in cauzd de a obtine garantii adecvate dacd
aceastd protectie este impusd de situatia financiard a societatii
divizate si de cea a societatii careia ii va fi transferatd obligatia in
conformitate cu proiectul de divizare si daci creditorii in cauzd nu
dispun deja de astfel de garantii.

() JOL61,53.1977, p. 26.
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(3) Dacd un creditor al societatii cdreia ii este transferati obligatia
in conformitate cu proiectul de divizare nu a obtinut satisfactie,
societdtile beneficiare sunt solidar rdspunzitoare pentru obligatia
in cauzd. Statele membre pot limita aceastd rdspundere la activul
net alocat fiecdreia dintre societdtile in cauzd, cu exceptia celei
cireia i-a fost transferatd obligatia. Cu toate acestea, statele
membre pot sd nu aplice prezentul alineat dacd operatiunea de
divizare este supusd monitorizarii unei autoritati judecdtoresti in
conformitate cu articolul 23 si o majoritate din numdrul credito-
rilor reprezentand trei patrimi din valoarea creantelor sau o majo-
ritate din orice clasi de creditori ai societdtii divizate sunt de acord
sd renunte la rdspunderea solidard la o adunare convocatd in
temeiul articolului 23 alineatul (1) litera (c).

(4) Se aplicd articolul 13 alineatul (3) din Directiva 78/855/CEE.

(5) Fdrd a aduce atingere normelor privind exercitarea colectivd a
drepturilor lor, alineatele (1)-(4) se aplicd detinatorilor de obliga-
tiuni la societdtile implicate in divizare, cu exceptia cazului in care
divizarea a fost aprobatd de o adunare a detindtorilor de obliga-
tiuni, dacd legislatia internd prevede o astfel de adunare, sau indi-
vidual de citre detindtorii de obligatiuni.

(6) Statele membre pot si prevadd cd societatile beneficiare poartd
raspunderea solidard si indivizibild pentru obligatiile societatii
divizate. In acest caz, statele membre pot s nu aplice alineatele
anterioare.

(7) Dacd un stat membru combind sistemul de protectie a credi-
torilor previzut la alineatele (1)-(5) cu raspunderea solidard a
societdtilor beneficiare previzutd la alineatul (6), statul membru
poate limita aceastd rispundere solidard la activul net alocat fie-
cireia dintre societdtile in cauza.

Articolul 13

Detindtorilor de titluri, altele decat actiuni, care conferd drepturi
speciale trebuie sd li se acorde, in cadrul societatilor beneficiare
impotriva cdrora pot fi invocate titlurile in cauzi, in conformitate
cu proiectul de divizare, de drepturi cel putin echivalente cu
drepturile de care beneficiau in societatea divizatd, cu exceptia
cazului in care modificarea drepturilor in cauzi este aprobati de
o adunare a detindtorilor de astfel de titluri, daci legislatia internd
prevede o astfel de adunare, sau individual de citre detindtorii de

astfel de titluri sau a cazului in care detinitorii au dreptul de a
obtine rascumpdrarea titlurilor lor.

Articolul 14

Daci legislatia unui stat membru nu prevede controlul preventiv
judecdtoresc sau administrativ al legalitatii divizarilor sau dacid
acest control nu se referd la toate actele juridice necesare pentru
divizare, se aplica articolul 16 din Directiva 78/855/CEE.

Articolul 15

Legislatiile statelor membre determind data de la care divizarea
produce efecte.

Articolul 16

(1) O divizare trebuie ficutd publicd in modul previzut de
legislatia fiecdrui stat membru in conformitate cu articolul 3 din
Directiva 68/151/CEE, pentru fiecare dintre societdtile implicate
in divizare.

(2) Oricare dintre societatile beneficiare poate indeplini formali-
tatile de publicitate pentru societatea divizata.

Articolul 17

(1) O divizare are urmdtoarele efecte ipso juresi simultan:

(a) transferul, atat intre societatea divizatd si societdtile benefici-
are, cat si in ceea ce priveste tertii, a tuturor activelor si
pasivelor societdtii divizate citre societdtile beneficiare; la
efectuarea acestui transfer, activele si pasivele sunt divizate
conform alocdrii previzute in proiectul de divizare sau la
articolul 3 alineatul (3);

(b) actionarii societdtii divizate devin actionari ai uneia sau mai
multora dintre societitile beneficiare in conformitate cu alo-
carea prevazutd in proiectul de divizare;

(c) societatea divizatd inceteazd sd mai existe.

(2) Nici o actiune la una dintre societatile beneficiare nu este
schimbatd pentru actiuni la societatea divizatd detinute:

(a) de citre societatea beneficiard in cauzd, direct sau prin inter-
mediul unei persoane actiondnd in nume propriu, dar in
contul societatii sau
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(b) de citre societatea divizata in sine, direct sau prin intermediul
unei persoane actionind in nume propriu, dar in contul socie-
taii.

(3) Dispozitiile mentionate anterior nu aduc atingere legislatiilor
statelor membre care impun indeplinirea unor formalitdti speciale
pentru ca transferul anumitor active, drepturi si obligatii ale socie-
tatii absorbite s fie opozabil tertilor. Societatea sau societdtile
beneficiare cdrora le sunt transferate astfel de active, drepturi si
obligatii in conformitate cu proiectul de divizare sau cu articolul 3
alineatul (3) pot indeplini aceste formalititi ele insele; cu toate
acestea, legislatiile statelor membre pot permite unei societdti
divizate sd continue indeplinirea acestor formalitati pentru o peri-
oadi limitatd care, cu exceptia unor cazuri exceptionale, nu poate
fi stabilitd la mai mult de sase luni de la data la care divizarea pro-
duce efecte.

Articolul 18

Legislatiile statelor membre prevdd cel putin dispozitii care
reglementeazd raspunderea civild fatd de actionarii unei societdti
divizate a membrilor organelor administrative sau de conducere
ale societdtii in cauzd pentru greseli comise de membrii organelor
respective in pregitirea si realizarea divizarii si raspunderea civild
a expertilor raspunzdtori de intocmirea in contul societitii in
cauzd a raportului prevdzut la articolul 8 pentru greseli comise de
expertii respectivi in indeplinirea misiunii lor.

Articolul 19

(1) Legislatiile statelor membre pot adopta dispozitii privind
nulitatea divizdrilor doar in conformitate cu urmatoarele conditii:

(a) nulitatea trebuie pronuntatd prin hotdrare judecitoreascd;

(b) divizarile care produc efecte in temeiul articolului 15 pot fi
declarate nule doar dacd legalitatea lor nu a fost supusd
controlului preventiv judecitoresc sau administrativ, daci nu
au fost intocmite sau certificate in forma juridic adecvatd sau
daci se aratd cd decizia adundrii generale este nuld sau poate
fi anulatd in conformitate cu dreptul intern;

(c) procedurile de anulare nu pot fi initiate dupd expirarea unui
termen de sase luni de la data la care divizarea este opozabild
persoanei care invocd nulitatea sau dacd situatia a fost
rectificata;

(d) dacd un defect care poate conduce la anularea unei divizari
poate fi remediat, instanta competentd acordd societdtilor
implicate un termen pentru rectificarea situatiei;

(e) hotdrarea de anulare a unei divizdri se publicd in modul
prevazut de legislatia fiecdrui stat membru in conformitate cu
articolul 3 din Directiva 68/151/CEE;

(f) dacd legislatia unui stat membru permite contestarea unei
astfel de hotdrari de citre terti, contestatia poate fi ficutd doar
in termen de sase luni de la publicarea hotdrarii in modul
prevdzut de Directiva 68/151/CEE;

(g) hotdrarea de anulare a unei divizdri nu afecteaza prin ea insdsi
valabilitatea obligatiilor in sarcina sau in beneficiul societati-
lor beneficiare angajate inainte de publicarea hotararii si dupd
data previzuti la articolul 15;

(h) fiecare dintre societdtile beneficiare este rdspunzitoare pen-
tru obligatiile ndscute dupd data de la care divizarea produce
efecte si inainte de data publicdrii hotdrarii de anulare a
divizdrii. Societatea divizatd este, de asemenea, rdspunzdtoare
pentru aceste obligatii; statele membre pot prevedea limitarea
acestei raspunderi la cota din activul net transferatd citre
societatea beneficiard in sarcina cireia cad obligatiile in cauza.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), legislatia unui stat
membru poate sd prevadd, de asemenea, pronuntarea nulitdtii
unei diviziri de citre o autoritate administrativd, dacd o astfel de
decizie poate fi contestatd in instantd. Literele (b), (d), (e), (f), (g)
si (h) se aplicd prin analogie autoritatii administrative. Aceastd
procedurd de anulare nu poate fi initiatd dupd expirarea unui
termen de sase luni de la data previazutd la articolul 15.

(3) Dispozitiile mentionate anterior nu aduc atingere legislatiilor
statelor membre privind nulitatea unei divizdri pronuntatd ca
urmare a unui alt tip de control decat cel preventiv judecitoresc
sau administrativ al legalitatii.

Atrticolul 20

Daci societdtile beneficiare detin impreuni toate actiunile socie-
tdtii divizate si toate celelalte titluri care conferd drept de vot la
adunarea generald a societdtii divizate, statele membre, fird a
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aduce atingere articolului 6, pot si nu impund aprobarea divizarii
de citre adunarea generald a societatii divizate, daci sunt indepli-
nite cel putin urmatoarele conditii:

(a) fiecare dintre societdtile implicate in operatiune trebuie si
indeplineascd formalititile de publicitate previzute la
articolul 4 cu cel putin o lund inainte de data la care operati-
unea produce efecte;

(b) cu cel putin o lund inainte de data la care operatiunea pro-
duce efecte, toti actionarii societdtilor implicate in operatiune
trebuie sd aibd dreptul de consulta documentele mentionate la
articolul 9 alineatul (1) la sediul societdtii lor. Se aplicd, de ase-
menea, articolul 9 alineatele (2) si (3);

(¢) unul sau mai multi actionari ai societdtii divizate care detin un
procent minim din capitalul subscris trebuie sd aibd dreptul de
a solicita convocarea unei adundri generale a societdtii divizate
pentru a decide asupra aprobdrii divizarii. Procentul minim nu
poate fi stabilit la mai mult de 5 %. Cu toate acestea, statele
membre pot prevedea excluderea actiunilor fard drept de vot
din acest calcul;

(d) dacd nu este convocatd o adunare generald a societdtii divizate,
care urmeazd si se pronunte asupra aprobdrii divizdrii,
informatiile prevazute la articolul 7 alineatul (3) privesc orice
modificare semnificativd a activelor si pasivelor dupd data
intocmirii proiectului de divizare.

CAPITOLUL II

Divizarea prin constituirea de noi societdti comerciale

Articolul 21

(1) Inintelesul prezentei directive, ,divizare prin formarea de noi
societdti comerciale” inseamnd operatiunea prin care, dupi ce este
dizolvati fara a intra in lichidare, o societate comerciala transferd
cdtre mai multe societdti nou constituite toate activele si pasivele
sale in schimbul alocarii citre actionarii societdtii divizate de acti-
uni la societdtile beneficiare si, eventual, al unei pliti in numerar
de maximum 10 % din valoarea nominald a actiunilor alocate sau,
in absenta acesteia, din echivalentul lor contabil.

(2) Se aplicd articolul 4 alineatul (2) din Directiva 78/855/CEE.

Articolul 22

(1) Articolele 3, 4, 5 si 7, articolul 8 alineatele (1) si (2) si
articolele 9-19 din prezenta directivd se aplicd, fard a aduce atin-
gere articolelor 11 si 12 din Directiva 68/151/CEE, in cazul
divizdrii prin constituirea de noi societati. In acest scop, ,societati
implicate intr-o divizare” inseamnd societatea divizatd, iar expre-
sia ,societate beneficiard de aporturile care rezultd din divizare”
inseamnd fiecare dintre noile societdti comerciale.

(2) In plus fatd de informatiile previazute la articolul 3 alinea-
tul (2), proiectul de divizare mentioneazd forma, denumirea si
sediul social al fiecdreia dintre noile societdti comerciale.

(3) Proiectul de divizare si, dacd sunt continute intr-un document
separat, actul constitutiv sau proiectul de act constitutiv si statutul
sau proiectul de statut al fiecdreia dintre noile societati trebuie sd
fie aprobate de adunarea generald a societitii divizate.

(4) Statele membre pot sd prevada cd raportul privind verificarea
altor aporturi decat cele in numerar, mentionat la articolul 10 din
Directiva 77/91/CEE, si raportul asupra proiectului de divizare,
mentionat la articolul 8 alineatul (1) din prezenta directivi, si fie
intocmite de acelasi expert sau aceiasi experti.

(5) Statele membre pot sd prevadd neaplicarea nici a articolului 8,
nici a articolului 9, in ceea ce priveste raportul expertului, dacd
actiunile fiecireia dintre noile societdti sunt alocate actionarilor
societdtii divizate proportional cu drepturile acestora la capitalul
societdtii divizate.

CAPITOLUL 1II

Divizarea sub controlul unei autorititi judecitoresti

Articolul 23

(1) Statele membre pot aplica alineatul (2), dacd operatiunile de
divizare sunt supuse controlului unei autoritdti judecdtoresti com-
petente:

(a) de a convoca o adunare generald a actionarilor societdtii
divizate pentru a se pronunta asupra divizarii;

(b) de a se asigura cd actionarii fiecdreia dintre societdtile impli-
cate in divizare au primit sau pot obtine cel putin documentele
mentionate la articolul 9 intr-un termen care si permitd
examinarea lor in timp util, inainte de data adundrii generale
a societdtii lor, care urmeazd s se pronunte asupra divizarii.
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Dacd un stat membru utilizeazd optiunea previzutd la
articolul 6, termenul trebuie si fie suficient pentru a permite
actionarilor societatilor beneficiare sd isi exercite drepturile
conferite lor de articolul in cauzi;

(c) de a convoca o adunare a creditorilor fiecireia dintre
societdtile implicate in divizare pentru a se pronunta asupra
divizarii;

(d) de a se asigura cd creditorii fiecdreia dintre societdtile impli-
cate in divizare au primit sau pot obtine cel putin proiectul de
divizare intr-un termen care si le permitd examinarea in timp
util inainte de data previzutd la litera (b);

(e) de a aproba proiectul de divizare.

(2) In cazul in care constatd cd sunt indeplinite conditiile men-
tionate la alineatul (1) literele (b) si (d) si cd nu s-ar cauza nici un
prejudiciu actionarilor si creditorilor, autoritatea judecdtoreascd
poate scuti societdtile implicate in divizare de aplicarea:

(a) articolul 4, cu conditia ca sistemul adecvat de protectie a inte-
reselor creditorilor mentionat la articolul 12 alineatul (1) sd
includd toate creantele, indiferent de data acestora;

(b) conditiilor mentionate la articolul 6 literele (a) si (b), dacd un
stat membru utilizeazd optiunea previzutd la articolul 6;

(c) articolul 9, in ceea ce priveste termenul si metoda prevazutd
pentru consultarea documentelor mentionate in articolul in
cauzd.

CAPITOLUL IV

Alte operatiuni asimilate divizarilor

Articolul 24

Dacd, in cazul uneia dintre operatiunile mentionate la articolul 1,
legislatia unui stat membru permite o platd in numerar de peste
10 %, se aplicd capitolele I, II si IIL

Articolul 25

Daci legislatia unui stat membru permite una dintre operatiunile
mentionate la articolul 1, firi ca societatea divizatd si inceteze sd

existe, se aplicd capitolele I, II si III, cu exceptia articolului 17
alineatul (1) litera (c).

CAPITOLUL V

Dispozitii finale

Articolul 26

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare aducerii la indeplinire a prezentei
directive pand la 1 ianuarie 1986, cu conditia ca la data in cauzd
sd permitd operatiunile cirora li se aplicd prezenta directiva. Sta-
tele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

(2) Dacid, dupd data mentionati la alineatul (1), un stat membru
permite operatiuni de divizare, acesta pune in aplicare dispozitiile
prevazute la alineatul in cauzd la data la care permite astfel de
operatiuni. Statul membru in cauzd informeazi de indatd Comi-
sia cu privire la aceasta.

(3) Cu toate acestea, se poate prevedea un termen de cinci ani de
la intrarea in vigoare a dispozitiilor mentionate la alineatul (1)
pentru aplicarea dispozitiilor in cauzd pentru ,unregistered
companies” din Regatul Unit si Irlanda.

(4) Statele membre pot sd nu aplice articolele 12 si 13 in ceea ce
priveste detindtorii de titluri convertibile si alte titluri convertibile
in actiuni dacd, la intrarea in vigoare a dispozitiilor mentionate la
alineatele (1) si (2), pozitia acestor detindtori in cazul unei divizari
a fost determinatd anterior de conditiile de emisiune.

(5) Statele membre pot sd nu aplice prezenta directivd in cazul
divizdrilor si operatiunilor asimilate divizdrilor pentru pregitirea
cdrora, in momentul intrdrii in vigoare a dispozitiilor previzute la
alineatele (1) si (2), a fost deja realizat un act sau o formalitate
impuse prin legislatia interna.

Articolul 27

Prezenta directivad se adreseaza statelor membre.

Adoptatd la Luxemburg, 17 decembrie 1982.

Pentru Consiliu
Presedintele
H. CHRISTOPHERSEN



